Saragossa birgt eine grof3e landschaftliche
Vielfdltigkeit. Der Ebro-Fluss stellt die
Lebensader eines Gebiets dar; das sich
durch starke Kontraste kennzeichnet, bei
denen tiefe Vorpyrendenwalder und grofe,
fast wistenartige Gegenden, die durch
gelegentliche Griintone der Flussufer
aufgelockert werden, zusammen leben.

Der Dehesa del Moncayo Naturpark, das
Weltschutzgebiet der Biosphdre in
Bardenas, das Gallocanta Feuchtgebiet
(Zufluchtsort, Ruheplatz und Nistgebiet
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firVogel), die Steppengebiete in Lomaza
de Belchite und Monegros, sind einzigartige
Klima- und Landschaftsmodelle in Europa.

Zu dieser Besonderheit kommen die
Vorpyrenden und das iberische Vorgebirge,
wo Ebene und Berg auf besondere Art
zusammenflieen, mit spektakuldren
Landschaften, in denen die Flisse
Feuchtgebiete, Engpdsse und Schluchten
bilden, oder sich in Form von natirlichen
Seen oder grof3en Stauseen zum Angeln
und flr den Wassersport ausdehnen.
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In der Provinz Saragossa gibt es mehrere
Thermalbadeanstalten, die in den Orten
Alhama de Aragdn, Paracuellos de Jiloca
und Jaraba in der Region Calatayud liegen.

In einer auBerordentlich schénen,
natlrlichen Umgebung stehen mehrere
Gebdudekomplexe, wo die ruhige und
gemutliche Stimmung der Kuranstalten
aus dem neunzehnten Jahrhundert mit
modernen Anlagen kombiniert ist, um
ihren Besuchern alle Arten an Angeboten
mit Mineral- und Heilwasser, die als
gemeinnitzig erkldart wurden, zu bieten.

In der Néhe dieser Einrichtungen, in
Nuévalos, befindet sich eines der
berihmtesten Kleinode der Provinz, der
Naturpark des Piedra Klosters. Die
Stromung des Piedra — Flusses hat das
Gestein jahrtausendlang bearbeitet und
beeindruckende Seen, Grotten und
Wasserfille geschaffen. In der Nahe
wachsen dichte Uferwélder mit einem
besonderen Okosystem und starker
biologischer Diversitat.

(Gastronomie

Der landschaftliche und klimatische
Reichtum der Provinz Saragossa,
zusammen mit dem Kulturerbe durch
ihre Eigenschaft als Treffpunkt der
Zivilisationen, hat zu zahlreichen
kulinarischen Traditionen gefihrt.

Die Gastronomie in Saragossa bedeutet
einzigartige Friichte und Gemuse aus den
GemUsegdrten, aber auch Lamm und

Wild, bewidhrte, international berihmte

Ole, késtlicher Kase und Wurst,
charakteristische Stiwaren und
ausgezeichnete Weinen aus Weingebieten
wie Carifiena, Borja und Calatayud.

Erstklassige Zutaten, die zur mediterranen
Didt gehoren, gesund und vielseitig sind
und in traditionellen Gerichten, wie auch
modernen Zubereitungen der Haute
Cuisine ihren Platz finden.
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Aufgrund ihrer geographischen Lage ist und
war die Provinz Saragossa Durchgangsland.
Als nat rlicher Scheideweg zwischen
Kontinentaleuropa und der iberischen Halbinsel,
wie auch zwischen Mittelmeer, kastilischem
Hochland und kantabrischem Ufer, wurde sie
im Laufe der Geschichte zu einem bedeutenden

Treffpunkt f r Kulturen und Zivilisationen.

Mit 17.194 kmz F| che konzentriert sich die
Mehrzahl ihrer Einwohner, d.h. fast eine
Million, in der Hauptstadt, einem [ hrenden
Industrie- und Gesch ftszentrum. Dazu geh ren

aber auch andere Orte mit beachtlicher Gr Se

und historischem Kulturgut wie Calatayud,

Taragona, Ejea de los Caballeros oder Caspe.

Im Mittelalter, wéhrend der Islam seinen
Rickzug nahm, sahen sich die christlichen
Eroberer gezwungen, die neuen Gebiete
mit religidsen Stiftungen und Orten zu
kolonialisieren. In dieser Zeit breitete
sich die romanische Kunst als plastischer
Ausdruck einer Feudalgesellschaft, deren
formelle Eigenschaften aus Europa
kamen, aus.

In der Provinz Saragossa gibt es zahlreiche
Beispiele dieser Kunstbewegung, mit den
spektakuldrsten in der Stadt Daroca und
vor allem in den oberen Cinco Villas, mit
Orten wie Sos del Rey Catdlico und
Uncastillo an der Spitze.
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Eine weitere Ausdrucksform des
Mittelalters in der Region Saragossas ist
die Zisterzienserkunst, als Ergebnis der
Expansion eines Klosterordens, der die
Rickkehr zur Schmucklosigkeit des
urspriinglichen Christentums suchte. In
diesem Stil, der Vorldufer der Gotik ist,
entstanden das Kloster inVeruela, an den
Ausldufern des Moncayo, das Piedra
Kloster in der Nahe von Calatayud und
Rueda am Mittelebro.

Mudejar-Kunst

Nach der christliche Eroberung blieben
viele Muselmanen im aragonischen
K&nigreich und bewahrten ihre Religion
und Gebrduche. Diejenigen, die sich
Bauhandwerken widmeten, stellten ihre
Kenntnisse in den Dienst der neuen
vorherrschenden Méchte, insbesondere
in Ortschaften am Ebroufer und den
stdlichen Nebenflissen, wie auch im
Vorgebirge des Moncayo. Auf diese Art
entstand die Mudejarkunst, bei der
Konzepte, Formen und Arbeitsweisen
aus Al Andalus an die Bedurfnisse
christlicher Gebdude und die Moden der
einzelnen Epochen angepasst wurden.

Zwischen dem |3.und |7. Jahrhundert
entstanden einzigartige Baumodelle, wie
Wehrkirchen und Ttrme mit
Minarettstruktur, sowie eine reiche
Ausschmiickung mit besonderen
Eigenschaften, die auf der Kombination
aus Bausteinen, Gips, Holz und
Keramik beruhten.

lhre Schénheit und Majestdt, neben ihrem
Wert als materielles Beispiel des
Zusammenlebens und — treffens der
Kulturen, wurden im Jahr 2001 von der
UNESCO anerkannt, als sie die
Gesamtheit der aragonischen
Mudejarkunst als Weltkulturerbe erklarte.

Sfarad

1492 verordneten die Katholischen
Kénige die Vertreibung der Juden - einer
Gemeinschaft, die seit dem Altertum auf
der iberischen Halbinsel lebte. Die Spur
ihres jahrhundertelangen Aufenthalts in
der heutigen Provinz Saragossa ist reich
und gleichzeitig heterogen.

Die Hauptstadt Saragossa, als Epizentrum
des Judentums in Aragonien, stelite lange
Zeit die unbestrittene geistige Fihrung
in Sefarad dar - sowohl im Schutz der
muselmanischen Monarchen seines
Teilreichs wie auch der christlichen
Kénige, die ihnen folgten.

Aber die hebrdische Gegenwart lief3 sich
auch in anderen Bereichen des Gebiets
Saragossas spiren. lhre Eigenart findet
sich noch immer in verschiedenen Orten
der CincoVillas, wo Judenviertel, Synagogen
und Friedhofe erhalten geblieben sind.
Ahnlich deutlich sind die Zeichen ihrer
Kultur in Calatayud, Daroca und Caspe,
oder im Moncayo Gebiet, mit einem
Interpretationszentrum der jldischen
Kultur in Tarazona.

Francisco de Goya y Lucientes, eine der
einflussreichsten Personlichkeiten in der
Geschichte der Malerei, kam in Fuendetodos,
einem kleinen Ort in der Nahe Saragossas,
auf die Welt. In der aragonischen Hauptstadt
entwickelte er sich als Maler und erhielt
seine ersten Auftrage. Der Erfolg seiner
Fresken in der Pilar — Kirche forderte die
Unterzeichnung neuerVertrdge.

Muel, Remolinos, Calatayud und das Aula
Dei Karthduserkloster enthatten Werke aus
seiner Jugendzeit. Aber nicht nur diese Zeit
ist in der Provinz vertreten — es gibt Bilder
aus seinen reifen Jahren im Stadtmuseum
Saragossa und dem Camdn Aznar Museum,
in denen auch komplette Serien seiner Stiche
ausgestellt werden.

Man kann auch einen Teil seines graphischen
Werks in seinem Geburtsort sehen, wo
sein Geburtshaus erhalten ist und
verschiedene Workshops und
Ausstellungsrdume erdffnet wurden.

Eine Reise nach Fuendetodos solite man mit
einem Besuch im nahegelegenen Ort Muel,
einem nachweislichen Topfereizentrum seit
Ende des |5. Jahrhundert, abrunden. Dort
befindet sich - abgesehen von Fresken Goyas
-, die Keramikhandwerksschule. Mit ihrer
Griindung hat die Provinzregierung Saragossas
versucht, die Tradition der &rtlichen
Topferkunst, bei derWerke mit blauer Malerei
auf weilem Grund vorherrschen, wieder
aufzugreifen und gleichzeitig die
handwerklichen Techniken zu verbreiten.



